ELITE HUNTER REMINGTON 700 TRIGGERS - REMINGTON 700
TRIGGER RIGHT HAND THIN BLACK

A Remington 700 Trigger That Will Make You an Elite Hunter

As any serious shooter knows, the trigger makes a huge difference when you're
looking for a precision platform to take into the field on your next hunt. Though
other elements of a rifle platform also affect accuracy, swapping out the trigger
for an improved unit like the Timney Elite Hunter designed for the Remington 700
can make an incredible difference with little work required. Each Timney Elite
Hunter trigger designed for the Remington 700 drops into your factory rifle with
zero gunsmithing or fitting required, and you'll instantly see a difference in
accuracy. This Timney Elite Hunter features improvements over the original
generation, allowing you to choose between thin, curved and straight trigger
shoes. The triggers are available in black or nickel-plated finishes, and you can
even get them for left- and right-hand fits.

Attributes

Name: REMINGTON 700 TRIGGER RIGHT HAND THIN BLACK
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: 883000124

Mfr. No.: 510-V2THIN

Make: Remington

Model: 700

Style: Adjustable,Drop-In,Thin
Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 191mm
UPC: 081950068463

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den ELITE HUNTER
REMINGTON 700 TRIGGER

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des ELITE HUNTER REMINGTON 700 TRIGGERS von Timney. Dieser
Abzug wurde entwickelt, um die Genauigkeit Ihres Remington 700 Gewehrs zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Bewahren Sie alle Teile und Zubehorteile auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberprufen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschiadigung des Abzugs.

Verwenden Sie nur mit dem Produkt kompatible Teile und Zubehor.

Informieren Sie sich tber lokale Gesetze und Vorschriften zur Nutzung von Schusswaffen und Zubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie den Abzug nur in einer sicheren Umgebung, in der das Schiel3en erlaubt ist.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wie Gehdrschutz und Schutzbrille, wdhrend des Schiel3ens.
Achten Sie darauf, dass die Waffe vor der Installation des Abzugs entladen ist.

Testen Sie den Abzug in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass er ordnungsgeman funktioniert,
bevor Sie ihn in einer echten Schiel3situation verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® |nstallation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entfernen Sie den alten Abzug gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie den Timney Elite Hunter Abzug in die vorgesehenen Halterungen ein.
Uberprufen Sie, ob der Abzug korrekt sitzt und sicher befestigt ist.

Testen Sie den Abzug, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemal funktioniert.

arLODdE

® Benutzung:

. Achten Sie darauf, dass die Waffe immer in eine sichere Richtung zeigt.

Uberprufen Sie vor jedem Schuss, ob sich keine Hindernisse oder Personen im Schussfeld befinden.
Halten Sie den Finger immer vom Abzug, bis Sie bereit sind zu schiefRen.

Nach dem Schiel3en, reinigen Sie den Abzug regelméafig, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

PO PRE

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle nicht mehr benétigten Teile geman den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® [nformieren Sie sich Uber spezielle Entsorgungsstellen fiir SchusswaffenZubehér in Threr Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung
Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder

den Héandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen geman
den EUVorschriften behandelt werden.

Wichtige Hinweise

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.
* Uberpriifen Sie regelmaRig die Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.



Vielen Dank, dass Sie sich fuir den Timney Elite Hunter Abzug entschieden haben. Ihre Sicherheit und die Sicherheit
anderer ist uns wichtig. Nutzen Sie lhr Produkt verantwortungsbewusst und genief3en Sie lhre Schiel3erfahrung!






ELITE HUNTER REMINGTON 700 TRIGGERS Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Timney Elite Hunter Trigger designed for the Remington 700. This guide provides
essential safety instructions, installation guidelines, and proper usage information to ensure your safety and the
optimal performance of your product. Please read this guide thoroughly before using the trigger.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and follow the basic rules of firearm safety.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the trigger.

Use the trigger only with the Remington 700 model as specified.

Keep the trigger and firearm out of the reach of children and unauthorized users.

Inspect the trigger and firearm regularly for any signs of wear or damage.

If you experience any issues with the trigger, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the installation area is clear and free of distractions.

Always wear safety glasses when handling firearms and triggers.

Do not attempt to modify or alter the trigger in any way.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the firearm.
Always point the firearm in a safe direction, even when the trigger is not installed.

Avoid using the trigger in adverse weather conditions that may affect its performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the factory trigger from the Remington 700 following the manufacturer's instructions.

Take the Timney Elite Hunter Trigger and align it with the trigger assembly of the Remington 700.

Gently drop the trigger into place, ensuring that it fits securely without any need for gunsmithing or fitting.
Reassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.

Perform a function check to ensure that the trigger operates correctly before using the firearm.

Ok wNE

Usage Instructions

When using the firearm, ensure that the trigger is fully engaged before taking any shots.

Familiarize yourself with the trigger's feel and responsiveness before using it in the field.

Always maintain proper shooting posture and grip when using the firearm to ensure accuracy and safety.
Regularly check the trigger for functionality and cleanliness to maintain optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the trigger according to local regulations and guidelines for firearms accessories.
® |[f the trigger is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it. Instead, dispose of it safely.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Timney Elite Hunter Trigger, please refer to the manufacturer’'s website
or your local retailer for support and assistance. Ensure that you have the product information available for any
inquiries.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your enhanced shooting experience with the Timney
Elite Hunter Trigger designed for the Remington 700. Stay safe and responsible!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Gatillos Timney Elite Hunter para Remington 700

Introduccion

Gracias por elegir el Gatillo Timney Elite Hunter disefiado para el Remington 700. Este producto ha sido
desarrollado para mejorar la precisién de tu rifle. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso adecuado y seguro. Esta guia te proporcionara informacién sobre el uso seguro, la
instalacién, y como manejar el producto de manera responsable.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el gatillo y el rifle fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.
Utiliza el gatillo solo en el contexto para el que fue disefiado.

No modifiques el gatillo ni intentes repararlo si no tienes la experiencia adecuada.
Inspecciona el gatillo regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso Apropiado: Este gatillo esta disefiado especificamente para rifles Remington 700. No lo uses en otros
modelos.

® |nstalacién: Sigue las instrucciones de instalacion al pie de la letra para evitar fallos en el funcionamiento.

* Pruebas de Funcionamiento: Después de la instalacion, realiza pruebas de funcionamiento en un entorno
seguro y controlado.

® Condiciones Ambientales: Evita usar el gatillo en condiciones extremas que puedan afectar su
funcionamiento, como temperaturas muy altas o bajas.

®* Mantenimiento: Limpia el gatillo regularmente para asegurar su correcto funcionamiento y longevidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Herramientas Necesarias: AsegUrate de tener las herramientas adecuadas a mano antes de comenzar la
instalacion.
2. Desmontaje del Rifle: Retira el rifle de su estuche y asegurate de que esté descargado.
3. Retira el Gatillo Original: Desmonta el gatillo original siguiendo las instrucciones del fabricante.
4. Instalacién del Gatillo Timney:
® Coloca el gatillo Timney en su lugar, asegurandote de que esté alineado correctamente.
® Aprieta los tornillos de manera uniforme para asegurar una instalacion firme.
5. Verificaciéon: Una vez instalado, verifica que el gatillo funcione correctamente. Realiza pruebas de
funcionamiento en un entorno seguro.

Uso

®* Preparacidén: Antes de usar el rifle, asegurate de que el area esté despejada y que tengas un objetivo claro.

®* Manejo Seguro: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado, incluso si estas seguro de que esta
descargado.

® Disparo: Apunta siempre en una direccién segura y utiliza proteccién ocular y auditiva.

Instrucciones de Eliminacién

* Eliminacién del Producto: Cuando ya no necesites el gatillo, deséchalo de manera responsable. Consulta
las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de armas de fuego.

® Reciclaje: Si es posible, recicla los componentes del gatillo de acuerdo con las normativas ambientales
locales.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto
local en la UE. Este contacto puede proporcionarte informacion sobre el producto y asistirte en caso de que
necesites mas ayuda.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de tu
Gatillo Timney Elite Hunter de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour la Détente Timney Elite Hunter
Remington 700

Introduction

Merci d'avoir choisi la détente Timney Elite Hunter concue pour le Remington 700. Ce produit a été concu pour
améliorer la précision de votre fusil tout en garantissant votre sécurité. Ce guide contient des instructions de sécurité
essentielles, des précautions spécifiques et des instructions d'installation pour vous aider a utiliser ce produit en
toute sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que votre fusil est déchargé avant d'installer ou de manipuler la détente.

Ne jamais pointer le fusil vers soi ou vers d'autres personnes, méme si vous pensez qu'il est déchargé.
Gardez la détente hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Veérifiez régulierement I'état de la détente et de votre fusil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité de l'utilisation de ce produit, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation: Suivez attentivement les instructions d'installation pour éviter tout mauvais fonctionnement.
Utilisation: Utilisez uniqguement la détente avec le Remington 700 comme spécifié. Ne tentez pas de I'adapter
a d'autres modéles.

Environnement: Utilisez le produit dans un environnement sdr et approprié, loin de toute source
d'inflammation ou de matériaux inflammables.

Réglages: Si des réglages sont nécessaires, assurezvous de le faire en toute sécurité et dans un
environnement controlé.

Surveillance: Si vous utilisez la détente lors d'activités de tir, soyez vigilant et suivez toutes les regles de
sécurité de tir en vigueur.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1.

2.

3.

4.

Préparation:

® Assurezvous que votre Remington 700 est déchargé.
®* Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Retrait de I'ancienne détente:
® Retirez I'ancienne détente en suivant les instructions du fabricant du fusil.
Installation de la détente Timney Elite Hunter:

® |nsérez la nouvelle détente dans le mécanisme de votre fusil.
® Assurezvous qu'elle est correctement fixée et alignée.

Vérification:

® Avant de tester la détente, vérifiez qu'elle fonctionne correctement sans aucun blocage.

Utilisation

® Test de la Détente: Avant de l'utiliser dans des conditions réelles, effectuez un test dans un environnement

controlé pour vous assurer du bon fonctionnement.

* Précautions: Ne tirez pas tant que vous n'étes pas certain que toutes les conditions de sécurité sont

respectées.



Instructions pour I'Elimination

* Ne jetez pas la détente dans les ordures ménageres. Consultez les réglementations locales pour I'élimination
des produits en métal et des composants d'armement.

® Sivous devez vous débarrasser de la détente, contactez un professionnel pour vous assurer qu'elle est
éliminée correctement et en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

Conclusion

La sécurité est primordiale lors de I'utilisation de tout équipement de tir. En suivant ce guide, vous contribuez a
assurer votre sécurité et celle des autres. N'oubliez pas de vérifier régulierement I'état de votre détente et de rester
informé des mises a jour de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
Timney Elite Hunter Remington 700

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto Timney Elite Hunter progettato per il Remington 700. Questo prodotto € stato
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro e garantire una maggiore precisione. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che 'arma sia scarica prima di installare 0 maneggiare il grilletto.
Non utilizzare il grilletto in condizioni meteorologiche avverse o in situazioni pericolose.
Conserva il grilletto in un luogo sicuro e al riparo da accessi non autorizzati.

Segui sempre le leggi locali e nazionali relative all'uso di armi da fuoco.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante il tiro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare mai di modificare il grilletto oltre le specifiche fornite dal produttore.
Controlla regolarmente il grilletto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il grilletto se hai dubbi sulla sua integrita o funzionalita.

Non lasciare mai I'arma incustodita con il grilletto installato.

Utilizza solo munizioni raccomandate per il tuo fucile Remington 700.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Grilletto

Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

Rimuovi il grilletto originale seguendo le istruzioni del produttore del fucile.

Inserisci il grilletto Timney Elite Hunter nel vano previsto.

Verifica che il grilletto sia saldamente in posizione.

Esegui un controllo di funzionalita per assicurarti che il grilletto funzioni correttamente.

2. Uso del Grilletto

® Prima di ogni sessione di tiro, controlla il grilletto per eventuali anomalie.
Pratica sempre una buona tecnica di tiro, mantenendo il dito al di fuori del grilletto fino a quando non
sei pronto a sparare.

® Esegui una manutenzione regolare per garantire il funzionamento ottimale del grilletto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti delle armi.

® Non gettare il grilletto o i suoi componenti nell'ambiente.

® Considera la possibilita di restituire il grilletto al produttore o a un rivenditore autorizzato per un corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il grilletto Timney Elite Hunter, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore autorizzato o visitare il sito web del produttore per ulteriori informazioni e supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo grilletto Timney Elite Hunter
Remington 700. Ricorda sempre che la sicurezza ¢ la priorita principale quando si maneggiano armi da fuoco.



ELITE HUNTER REMINGTON 700 TRIGGERS
INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu Timney Elite Hunter zaprojektowanego dla karabinu Remington 700. Naszym
priorytetem jest zapewnienie bezpieczenstwa podczas uzytkowania naszych produktow. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji spustu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj swoj karabin jako natadowany, nawet jesli uwazasz, ze jest pusty.

Uzywaj spustu tylko w odpowiednich warunkach i zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj spust oraz karabin w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu oraz karabinu, aby upewnic sie, ze dziatajg prawidiowo.
Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni palne;.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze spust jest odpowiednio zainstalowany przed uzyciem karabinu.

® Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w konstrukcji spustu, poniewaz moze to wptyna¢ na jego dziatanie i
bezpieczenstwo.

® Zawsze uzywaj spustu w potaczeniu z odpowiednim karabinem Remington 700.

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci w dziataniu spustu, natychmiast przestan go uzywacg i
skontaktuj sie z profesjonalnym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja spustu:

Upewnij sie, ze karabin jest roziadowany.

Zdejmij oryginalny spust, postepujgc zgodnie z instrukcjami producenta.

Zainstaluj spust Timney Elite Hunter, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo dopasowany.
Sprawdz, czy spust dziata ptynnie i bez oporu.

2. Uzytkowanie spustu:

® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy spust dziata poprawnie.
® Uzywaj spustu zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem, pamietajac o zasadach bezpieczenstwa.
® Regularnie konserwuj spust, aby zapewnic jego prawidtowe dziatanie.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj zuzyty lub uszkodzony spust zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj spustu do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania spustu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Twoim regionie. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji o produkcie i jego specyfikacjach.

Zakonczenie

Bezpieczenstwo jest kluczowym elementem korzystania z broni palnej. Prosimy o przestrzeganie powyzszych zasad
oraz instrukcji, aby zapewnic¢ sobie i innym bezpieczenhstwo podczas korzystania z spustu Timney Elite Hunter.



ELITE HUNTER REMINGTON 700 TRIGGERS
Kéayttoohje ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ELITE HUNTER REMINGTON 700 TRIGGER liipaisimen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kéayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva kivaarisi kanssa ennen kayttoa.
Tarkista liipaisin sdénndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta liipaisinta, jos se on vaurioitunut tai jos siinéd on nékyvia vikoja.
Pida liipaisin poissa lasten ulottuvilta.

Kayta liipaisinta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Noudata aina kivaarisi kayttdohjeita ja turvallisuusohjeita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ennen liipaisimen asennusta tai saatamista.
Kéayta suojakasineita liipaisimen kasittelyn aikana estaaksesi mahdolliset vahingot.
Valta liipaisimen saatamista tai vaihtamista, kun kivaéri on ladattu tai valmis kayttoon.
Ala koskaan suuntaa kivaaria kohti henkilsita tai elaimia, kun kaytat liipaisinta.
Tarkista, etta liipaisin on kunnolla asennettu ennen kivaarin kayttamista.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd kivaarisi on tyhjennetty.
® Keraa tarvittavat tydkalut, kuten ruuvimeisseli ja mahdolliset avaimet.

2. Liipaisimen asennus:
® Poista vanha liipaisin seuraamalla kivaarisi ohjeita.

® Aseta Timney Elite Hunter liipaisin paikalleen.
® Kiinnité liipaisin tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vaurioittaa osia.

3. Liipaisimen saato:

® Valitse haluamasi liipaisimen muoto (ohut, kaareva tai suora).
® Saada liipaisimen herkkyys valmistajan ohjeiden mukaan.

4. Kaytto:

® Testaa liipaisin varmistaaksesi, etta se toimii oikein.
® Kayta kivaaria vain turvallisissa ja laillisissa olosuhteissa.

Havittamisohjeet
® Havita vanha liipaisin ymparistdystavallisesti, noudattaen paikallisia jatteiden kasittelysaantoja.

* Ala heit4 liipaisinta tai sen osia tavallisiin jatteisiin, erityisesti jos ne sisaltavat metallia tai muita kierratettavia
materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki



Jos sinulla on kysyttavaa tuotteesta tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytté valmistajaan tai tarkista viralliset
verkkosivustot. Muista my6s seurata EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista
tuotteen palautuksista tai turvallisuusvaroituksista.

Kiitos, ettd valitsit ELITE HUNTER REMINGTON 700 TRIGGER liipaisimen. Toivomme, etta nautit turvallisesta ja
tarkasta ampumisesta!l



Sakerhetsinstruktioner for ELITE HUNTER
REMINGTON 700 TRIGGERS

Introduktion

Tack for att du valt Timney Elite Hunter Remington 700 Trigger. Denna avtryckare &r designad for att forbattra din
skytteupplevelse och 6ka precisionen. For att sékerstélla séker anvéandning och maximal prestanda, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid avtryckaren i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att gevaret &r i gott skick innan installation och anvandning av avtryckaren.
Lagra alltid gevaret pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehdriga.

Var medveten om omgivningen nar du hanterar och anvander gevéret.

Rapportera alla osékra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att avtryckaren ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid skytte.

Undvik att rikta gevaret mot personer eller djur.

Lér dig att hantera avtryckaren med forsiktighet for att férhindra oavsiktliga avfyrningar.
Anvand endast ammunition som rekommenderas av tillverkaren for din specifika gevarsmodell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av avtryckaren:

Ta bort det gamla avtrycket fran din Remington 700 enligt tillverkarens anvisningar.
Placera Timney Elite Hunteravtryckaren pa plats i gevaret.

Se till att alla skruvar ar atdragna enligt specifikationerna.

Kontrollera att avtryckaren fungerar korrekt innan du anvander gevaret.

2. Anvandning av avtryckaren:
® Bekanta dig med avtryckarens funktioner och installningar.

® Justera avtryckarskorna enligt dina preferenser for basta prestanda.
® Utfor alltid en sékerhetskontroll av gevaret innan skytte.

Kassationsinstruktioner

® Avyttra avtryckaren och andra gevarsdelar pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och saker avyttring av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare fragor eller support, vanligen kontakta den auktoriserade aterforsaljaren dar produkten koptes eller
besok tillverkarens webbplats for mer information.

Tack for att du valde Timney Elite Hunter Remington 700 Trigger. Folj dessa sakerhetsinstruktioner for en séker och
effektiv anvandning av din avtryckare.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro spoust’
Timney Elite Hunter Remington 700

Uvod

Dékujeme za zakoupeni spousté Timney Elite Hunter navrZzené pro pusSku Remington 700. Tento dokument obsahuje
ddlezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu, aby se zajistila vaSe bezpecénost a
maximalni vykon vaseho zafizeni. Pfed pouZitim si prosim dikladné prectéte tento navod.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred instalaci nebo pouzivanim spousté se ujistéte, Ze je puSka vypnuta a odjisténa.
Nikdy nezapominejte na zdkladni pravidla bezpecnosti pfi manipulaci se zbranémi.
Udrzujte spoust’ a pusku mimo dosah déti a nezletilych osob.

Pravidelné kontrolujte spoust na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante spoust pouzivat a kontaktujte odbornika.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte spoust pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Nezkousejte upravovat nebo ménit spoust jinym zplisobem nez je uvedeno v tomto navodu.
PFi instalaci spousté dodrzujte vSechny pokyny a hezapominejte na bezpe€nostni opatfeni.
VZzdy se ujistéte, Ze je puSka spravné zajiSténa pred manipulaci se spousti.

Pokud mate pochybnosti o instalaci nebo pouziti, obratte se na kvalifikovaného odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Ptiprava: Pred instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a Ze je puska vypnuta.
2. Odstranéni plivodni spousté: Opatrné odstrarite plvodni spoust podle pokyn( vyrobce.
3. Instalace spousté Timney:
® Umistéte novou spoust’ do pusky na odpovidajici misto.
® Upevnéte spoust pomoci dodanych Sroubll a utdhnéte je podle potieby.
4. Kontrola funkénosti: Po instalaci zkontrolujte, zda spoust spravné funguje a zda je bezpecnd k pouziti.

Pouzivani
® Pred kazdym pouzitim spousté se ujistéte, Ze je puska spravné zajisténa.

® P¥i stfileni se soustfedte na spravnou techniku a bezpecnostni pravidla.
® Po kazdém pouziti diikladné& zkontrolujte spoust a pusku na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny k likvidaci

® Pi likvidaci spousté postupujte podle mistnich pfedpist pro likvidaci elektronického odpadu.
® Pokud je spoust poSkozena nebo nefunkéni, obratte se na odbornika pro bezpe&nou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a sériového Cisla, pro usnadnéni
komunikace.

Dékujeme, Ze dodrZujete tyto pokyny a pfispivate k bezpe¢nému pouZivani spousté Timney Elite Hunter Remington
700.



